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Estaampada destina-se a utilizagao no interior
Estaldmpada destina-se a utilizagao no exterior
Adverténcia: Se ofio ou cabo de alimentacdo flexivel exterior
desta luminaria estiver danificado, so pode ser substituido
pelofabricante

. Adverténcia: Se o fio ou cabo de alimentaco flexivel exterior

desta luminaria estiver danificado, so pode ser substituido
pelo fabricante ou por um seu agente de servico ou por uma
pessoas com qualificacdes adequadas semelhantes para
evitar qualquer perigo.

. 0fioou cabo externo deste candeeiro ndo pode ser

substituido; se o fio estiver danificado, este candegiro deve
ser destruido

. S0 pode ser instalada forado

volume acessivel ao togue.

- Aonte de iluminagdo desta lumindria ndo pode ser substitui-

da; quando a fonte de iluminagdo atinge o fim da sua vida itil,
toda alumindria tem de ser substituida.

. Afonte luminosa contida nesta lumindria apenas pode ser

substituida pelo fabricante ou por um seu agente de servigos
ou pessoa com qualificagoes semelhantes.

. Afonte de luz LED contida nesta luminaria so pode ser

substituida pelo fabricante, pelo seu agente de servigo ou por
uma pessoa de qualificagao semelhante.
0 controlador pode ser substituido por um profissional.

ﬁforcte luminosa LED pode ser substituida por um utilizador
nal

.0 condutor & substituivel por um utilizador final.

Fonte luminosa LED ndo substituivel.

Controlador ndo substituivel

Pode funcionar com um variador de intensidade.

Néo funciona com um variador de intensidade.

Alumindria esta prevista para umaligagdo em série.
Nimero maximo de luminarias que podem ser interligadas.
Corrente alterna.

Corrente alterna e continua.

Este produto contém uma fonte de luz de eficiéncia energética
declasseX.

Adverténcia: Perigo paraa vida e risco de acidentes para
bebése

criancas!

Mantenha as pilhas/baterias fora do alcance das criancas. Ndo
deixeas pilhas/baterias em locais facilmente acessiveis
Existe o risco de criancas ou animais as engolirem. Consulte
imediatamente um medico se uma pila/bateria for engolida.
Certifique-se de que instala as baterias/pilhas coma
polaridade.Correta das baterias, tal como indicado no
compartimento das

bateria.

Nunca atire as baterias/pilhas para ou fogo ou agua.

Se 0 compartimento das pilhas ndo fechar com seguranca,
deixe de utilizar o produto e mantenha-o fora do alcance

das criangas.

Adverténcia: Este produto & fornecido com baterias de moe-
das. Manter fora do alcance das criancas. Adegluticao pode
levar aqueimaduras quimicas, perfuracao de tecido mole e
morte. Queimaduras graves podem ocorrer dentro de 2 horas
ap0s a ingestdo. Procure cuidados médicos imediatamente!

. Por favor use cabo de alimentacao pelo menos 3G1.0MM2(0
fio PVC & proibido), sugerir o uso de fio HOSRN-F ou mais
resistente.

Para reduzir o risco de estrangulamento os cabos flexiveis
ligados a esta luminaria devem estar bem fixo a parede se
estiverem ao alcance de um braco estendido.

Nao olhe para a lampada enquanto estiver em funcionamento.
Pode ser prejudicial aos olhos
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Protecgdo do ambiente

CUIDADO!

0s produtos elétricos nao devem ser eliminados

juntamente com os residuos domésticos. Devem ser

= entregues num ponto de recolha municipal para serem

eliminados de um modo ndo prejudicial para o ambiente e de
acordo com os regulamentos locais. Contacte as suas autoridades
locais ou 0 seu revendedor para mais informagdes sobre a
reciclagem. s materiais de embalagem sdo reciclaveis. Elimine
os materiais de embalagem de um modo ndo prejudicial para o
ambiente e entregue-os ao servico de recolha de materiais
reciclaveis.

As haterias devem ser recicladas ou destruidas
ﬁ adequadamente. Nao elimine as baterias juntamente
com os residuos domésticos oumunicipais nem num
fogo porque podem ter derrames ou explodir. Nao abra, no faa
umecurto-circuito nem danifique as baterias porque isso pode
causar ferimentos.

Manutencdo/ Limpeza

Desligue da rede elétrica antes de qualquer operacdo de
manutencao ou limpeza.

Asreparacoes apenas devem ser feitas por pessoas qualificadas e
utilizando pecas sobressalentes genuinas.

Uma reparagao inadequada pode implicar perigos significativos.
Utilize sempre (ampadas em conformidade com as especificagdes
contidas neste manual.

ADVERTENCIA: Autilizagao dequalsquer acessorios nao
especificados neste manual pode constituir um risco de danos
pessoais.

Garantia

1. PRAZO DA GARANTIA

Agarantia geral nos termos legais & aplicavel de acordo com o
textos em vigor no seu pais a partir do fornecimento dos mesmos,
mediante a apresentacao do recibo como prova da compra.



2. APLICABILIDADE DA GARANTIA:

Para que a garantia seja aplicavel, o produto tera de ter sido
instalado, utilizado e mantido de acordo com as diretrizes do
Manual de Instrucdes.

Apresentamos abaixo exemplos de exclusoes de garantia (a lista
ndo € exaustiva, & favor contactar o seu fornecedor caso necessite
de uma avaliagao da sua situagao):

- Sistema de fornecimento elétrico defeituoso no local de
instalacéo do produto

- Danos resultantes de impacto ambiental: sobretensdes,
ﬂutuafr,ées de corrente ou de rede, humidade, calor, poeira,
superficies oxidadas, corrosdo costeira, temperaturas extremas,
etc.

- Montagem e instalagao inadequadas do produto, bem como
erros de configuragao dos seus parametros

- Manutencdo inadequada do produto e respetivas pegas

- Desgaste natural do produto ou das suas pegas devidoa
utilizacdo frequente

- Utilizaao do produto ou das suas pecas para fins ndo previstos
- Acréscimos oumodificagdes no autorizados do produto ou
das suas pegas

- Danos mecénicos resultantes de manipulagdo inadequada,
quebra, acidente ou reparacdo ndo autorizada do produto e das
respetivas pegas

- Danos resultantes de embalagem e expedicao inadequadas do
produto ou das suas pecas durante a devolugdo do mesmo

- Perda de acessarios incluidos no produto

- Excluem-se igualmente da garantia quaisquer componentes
consumiveis que possam ser substituidos, como, por exemplo,
baterias e limpadas

3. DUVIDAS E RECLAMAGOES

Caso tenha alguma davida ou encontre algum problema
relativamente a utilizagdo do produto ou ao seu aspeto visual ou
desempenho, pode contactar-nos atraves das informacdes de
contacto que se encontram no taldo da compra.

m ITALIANO - IT

Cirazie per aver acquistato questo prodotto. Vi raccomandiamo
dileggere attentamente il manuale di installazione, utilizzo e
manutenzione. Questo prodotto & stato progettato per offrirvila
massima soddisfazione.

Per ricevere assistenza, il persona le del punto vendita & a vostra
disposizione.

Istruzioni generali di sicurezza

Leggere attentamente il presente manuale di utilizzo prima di
utilizzare Uapparecchio a muro e conservarlo per successive
consultazioni o qualora occorra trasmetterloa terzi.

Verificare che le specifiche elettriche di questo apparecchio di
illuminazione siano compatibili con la vostra installazione.

AVVERTENZA: disattivare Ualimentazione prima dellassemblaggio,
dellamanutenzione, della sostituzione della lampadina o della
pulizia. Rimuovere il fusibile o impostarlo su OFF e bloccarlo, in
modo che non possa essere riattivato.

AVVERTENZA: quando si utilizzano apparecchi elettrici, rispettare le
precauzioni di sicurezza di base al fine di ridurre i rischi di incendio,
discosse elettriche e di ferite fisiche..

1) Istruzioni generali

Prima di effettuare i fori per il fissaggio, prestare attenzione a
evitare i cavi o le tubazioni nascosti nella parete.

Simboli di avvertenza

ILpresente documento «I» contiene tutte le caratteristiche
tecniche e le diverse definizioni potenzialmente applicabili

al prodotto sotto forma di pittogrammi, conformemente

agli standard internazionali e di sicurezza. Non tutte queste
caratteristiche sono applicabili al prodotto che avete scelto. Nel
manuali di istruzioni «2» del prodotto troverete quelli applicabili
al prodotto da voi scelto.

1. Leggereattentamente e istruzioni.

2. Classedi protezione . Questa lampada & dotata d’'un morsetto
diterra. L cavodi terra giallo e verde) deve essere collegato
almorsetto segnalato con questo simbolo.

3. Classedi Sicurezzall. Questalampada & doppiamente isolata e
potrebbe non essere collegata a un conduttore di protezione.

4. Prodottodi classe lll- progettato per essere alimentato da
una fonte di alimentazione SELV (bassissima tensione di
sicurezza o separata).

5. AVVERTENZA: Distanza minimatra lalampada e qualsiasi

oggettoilluminato (xx metro).

. Indice di protezione IPXX

Tensione nominal xxxV/

. Frequenza nominal xx/xxHz

9. Potenza nominal Max.xxW

10. Attenzione, rischio di scosse elettriche.

1. Questalampada & destinata alluso in interni

12. Questalampada & destinata alluso esterno

13. Attenzione: per evitare ogni tipo di rischio, se il cavo flessibile

esterno di questo apparecchio di illuminazione & danneggiato,
potra essere sostituito esclusivamente dal fabbricante

. Attenzione: per evitare ogni tipodi rischio, se il cavo flessibile

esterno di questo apparecchio di illuminazione & danneggiato,
potra essere sostituito esclusivamente dal fabbricante,
daun centro diassistenza riconosciuto o da una persona
qualificata.

. ILcavo o filoesterno di questo dispositivo d'illuminazione

non puo essere sostituito; se il cavo & danneggiato, questo
dispositivo d'illuminazione deve essere distrutto

. Pud essere installato esclusivamente al di fuori del volume di

accessibilita al tatto.

Lafontedi luce di questo apparecchio di illuminaziong non
e sostituibile; quandoa fonte di luce si esaurisce, lintero
apparecchio i illuminazione deve essere sostituito.
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. Lasorgente luminosa contenuta nel presente apparecchio

deve essere sostituita solo dal costruttore, dal servizio
assistenza dello stesso da altra persona qualmcata

. Lasorgente luminosa a LED contenuta in questo dispositivo

pud essere sostituita solo dal produttore, dal suo agente di
servizio o da altra persona qualificata.

. ILdispositivo di comando pud essere sostituito da un

professionista.

. Lasorgete luminosa puo essere sostituita dallutilizzatore

finale.

Lasorgente luminosa (SOLO LED) pu essere sostituita
dallutilizzatore finale

ILdriver pud essere sostituito dallutente finale.
Sorgente luminosa LED non sostituibile

. Dispositivo di comando non sostituibile
26.

Dimmerabile

Non dimmerabile

L’apparecchio di illuminazione & predisposto per la sostitu-
zione delle lampade.

Numero massimo di apparecchi diiluminazione che possono
essere interconnessi

corrente alternata

corrente continua e alternata

Questo prodotto contiene una sorgente luminosa di classe di
efficienza energetica X.

Avvertenza: pericolo di vita e rischio di incidenti per neonati e
hambini!

Tenere le batterie fuori dalla portata dei bambini. Non
lasciare le

batterie in luogoavista. Esiste il rischio di ingerimento
dapartedi

bamb|n| eanimali. Consultare un medicoimmediatamente
incasodi ingerimento di una batteria.

Verificare la corretta polarita delle batterie come indicato
nelvano

batteria.

Non gettare mai le batterie nel fuoco o nellacqua.

Seil vano batterianon si chiude correttamente, interrompere
Lusodel prodotto e tenerlo fuori dalla portata dei bambini.
Avviso importante: Questo prodotto viene fornito con batterie
abottone. Tenere fuori dalla portata dei bambini! Non
ingerire. In caso d'ingestione, consultare immediatamente
un medico.

. Sipregadi utilizzare il cavo di alimentazione almeno

361.0MM2 (iLcavo in PVC & vietato), suggerire di usare il cavo
HOSRN-F o pitiresistenti

. Per ridurre il rischio di strangolamento, i cavi elettrici

collegatia questo apparecchiodi illuminazione devono
essere adeguatamente fissati alla parete s¢ i cavi sonoa
portata di mano.

. Non guardare la lampada mentre & in funzione. Pud essere

dannoso per gli occhi

Protezione dellambiente

ATTENZIONE! )
ﬁ Le apparecchiature elettriche non devono essere
smaltite insieme ai rifiuti domestici. Devono essere

| portate inun punto di raccolta rifiuti comunale per lo
smaltimento ecosostenibile in conformita alle normative locali.
Rivolgersi alle proprie autorita locali o al fornitore per
informazioni riguardanti l riciclaggio del prodotto. L materiale
'imballaggio € riciclabile. Smaltire il materiale d'imballaggioin
modo ecosostenibile ¢ renderlo disponibile per il servizio di
raccolta dei materiali riciclabili.

Le batterie devono essere riciclate o distrutte in modo
E appropriato. Non smaltire le batterie insieme ai rifiuti
domestici, ai rifiuti urbani e non gettarle nel fuocoin
quanto potrehbero comportare perdite o esplodere. Non aprire,
cortocircuitare 0 danneggiare le batterie in quanto potrebbero
provocare lesioni.

Manutenzione / Pulizia

SctlJ_ll_egare dallalimentazione prima della manutenzione o della
pulizia.

Le riparazioni devono essere eseguite esclusivamente da
personale qualificato e con ricambi originali.

Unariparazione inadeguata potrebbe comportare un pericolo
significativo.

Utilizzare sempre lampadine conformi alle specifiche indicate nel
presente manuale.

AVVERTENZA: Luso di qualsiasi accessorio non specificato nel
presente manuale puo comportare un rischio di lesioni

Garanzia

1. DURATA DELLA GARANZIA

La garanzia legale generale si applica, in base ai testi in vigore nel
vostro Pagse, dalla consegna dei beni e previa presentazione della
ricevuta come prova di acquisto.

2.APPLICAZIONE DELLA GARANZIA:

Aifini delapplicazione della garanzia, il prodotto deve essere
installato, usato e manutenuto in conformita con le linee guida
contenute nel Manuale diistruzioni.

Seguono esempi di tali esclusioni (telenco non & completo,
contattate il distributore se necessitate di una valutazione della
vostrasituazione):

- sistema di alimentazione elettrica difettoso presso il luogo di
installazione del prodotto

- danni derivanti da impatto ambientale: sovratensioni,
fluttuazioni della corrente o della rete elettrica, umidita,
calore, polvere, superfici ossidate, corrosione in zone costiere,
temperature estreme, ecc.

- montaggioe installazione del prodotto inadeguata cosi come la
configurazione delle impostazioni

- manutenzione inadeguata del prodotto e delle sue componenti
- usura naturale del prodotto o delle sue componentia causa del
loro utilizzo abituale

0 usoimproprio del prodotto o delle sue componenti



- integrazioni o modifiche non autorizzate del prodotto o delle
sue componenti

- danni meccanici derivanti da uso improprio, rottura, incidente o
riparazione non autorizzata del prodotto o delle sue componenti
- danni causati da imballaggio e spedizione impropri del prodotto
durante il reso del prodotto o delle sue componenti

- perdita di accessori inclusi con il prodotto

- componenti soggetti a consumo, come batterie e lampadine ad
esempio, che possono essere sostituiti, sono anch'essi esclusi
dalle richieste di prestazioni in garanzia

3. DOMANDE E RECLAMI

Incaso di domande o se riscontrate problemi in relazione

alluso del prodotto, alle prestazioni o allaspetto dello stesso,
siete pregati di contattare il vostro distributore utilizzando le
informazioni di contatto che troverete sulla ricevuta di acquisto.
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|16 T 0WKIaKa amoppijpaa. pénet v petadépovial o
. owoukd onpeio guMoyiiG tote va aroppimovtat e
plmo ¢l)\u<o Tpog 1o nsplﬁu)\)\ov cuu¢wvu Heoug tomkouq
KQVOVIGHOUC, ENKOWWVIIOLE e UG ToMkEG apyéG f o kaudotna
nwmfmqwa n)\npocpoplsq OXETIKC {16 TV QVOKUKAWaN. To UNKO
0UOKELAOL0G elvaL QUaKUKAWGLLo. ATioppitete ) ouakeuaaia e
P00 GINKO Tpog T0 TepIBAMOY o€ KaraMnAa anpieia cuNAOYrG
QVAKUKAGIOWY UKDV,

Oupnatapleg mpémet va avakukAgvoveat va
E KQTOOTPEQOVIQL 1€ KATAAAO Tpdro. My metdre tig
Jmatapieg {og e ta otkiaka  Snpotika amoppijpata i
ot dwd, kadui evieyetatvanpokAndoly Slapposs i Ekpnen. My
avolyete, Pnv BpayUKUKADVETE KaL pnv KITaoTpeQeTe TG jnatapies,
Kadug evaéyetal va mpokAndodv tpauatiopol.

Juvripnon/ Kaddpiopa

Anocuvﬁeote ) 0uoKeur] and to ekt Siktuo mpw and m
auvpnan v kadopiopd.

01 £ToKeu€C 8o mpéret vat exteAodvTal 16vo amo apy6dia Gtopa kat
1€ XPrion Yoy QVTaAOKTKQV.

12

O akardAeS EMOKEVEC mopoly va poKaA&aowy 0ofapd
Kivguvo.

Xpnouonotelte navtote Aayurmpeg o0[dwYa e TG Tposiaypades
TIou avaépoviat ato eyxetpidio.

MPOEIAOMOIHZH: H yprion onotousrnote e€aptiuarog to omoio Sev
KadopiCetat oto eyyelpidio evBExetatva evéxel klvBuvo mpoowrukod
TpaupaTiopoU.

Eyyonon

1. AIAPKEIA EFTYHEHS

H yeviir] voyuyn eyyonon edopozetal alpouva e T loxiouoes
BlatdEeg ot ydpa 00 kat KaAUTTeL ta Tipoidvia ané T mapdsoan
TOUG KO TV €KB0aT 10U VOJL{L0U TAPAOTATIkoU ayopds.
2.IEXYS THE EFTYHSHS :

lava mxusu] eyyunui) Ku}\uqm 0oy npensl vaéyet
eykataotadel, ypnotorondet ka ouvupnBet odpguwa e 1
0Bnyleg tou eyyewpisiov yprong,

Mapakdw axohoudodv napadetyyata eEatpéoewy amd my eyylnon
(n Nota elva evBetkuk, enkowwvriae i to katdomya dAnong
V0L EXTijInon G Katdotaong tou poidviog oag):
- EatuwpiankO nextpid odoua napoyig otov xpo eykadotong
100 TPOTOVTOg
- Onotadimote AABN MpokOTeL amo TepIBANOVILKEC EMEPACELS:
UNEPTAoELS, BLOKVHAVOELC EvTaong PEHaTog ) KEVTpLrC apoyic,
uypaota, deppomra, okdvn, 0getbuyEveC emdaveteC, SiaBpwon og
TapadaAdoota {Epn, akpaies deppOKAateC KAT.
- AT GUVap(OAGYN N KOt eyKATATTaaT T0U TPOTOVTa,
Kadu ka AdBo enhoy puBioewy

- AKQuGMnn auvanan Lov TPOTBVIOG Kot Ly egapupdiw tou

(Duou(q 4)&0p[1 T0U TPOTOVTOG 1 Twv e€apmuTLy Tow Adyw
EKTETOEVTG Ypilong

- Daopeukn xprion 1ou TpoidvLog f tw e€apmpdty v and my
TipopAemOevn)

- M eyKeKpIEveg Tpoodilke 1 tpororouoe oto Tipoiv
e€apuata ov

Onomér]m[e IJHXUVLKT] pAGsn 1 onoia 04)80\8[(11 0] K(lKO YELIoo,
Bpadon, QUG ) N EVKEKDUIEVT ETLOKELT) v TPOGVIOG KaL Ty
egapmyduy tov

Onomér]m[e ﬁ)\aﬂn I onola OtDEl)\EI(ll 0¢ ammMr]An ouoksuumu
KL QOOTON L0 TIPOTOVEOG KaLa Y ematpodi] tou Tpoidviog f twy
EC0pTUATLY 10U
- Arusheta twv 0€ga0ucp 1o ouvoSedouy To Tpoiov
- Oriotadiimote avadjotia pépn, Omw yia mopasetypa pmatapieg kat
Aayrmipec, Tou nopodv va avtikataotaoly, e§apolveat emiong
ané my eyyonon
3. EPQTHSEIZ KAI AZIQSEIS
AV xete epuToeLC 1) aveuetwidete mpophjiatat e m ypron
10U TIPOidVTog, v andBoar tou 1 my epdavion Tou, Imopette va
EMKOWWVIOETE 1€ T0 KATAOTIL TWANOMG XPOULOTOUMVTOG Ta.
otouyela emkowuwviag mou da fpeite ot amoseidn ayopd.



Dzigkujemy za zakup tego produktu. Zalecamy zapoznanie si z
instrukcja nstalacjl, uzytkowania i konserwacji. Stworzylismy ten
markowy produkt, aby spetnic wszystkie Twoje oczekiwania.
Wrazie potrzeby pracownicy naszego sklepu chetnie stuzg
pomoca I sa do Paristwa dyspozycji.

0golne zalecenia bezpieczenstwa

Przeczytac uwaznie instrukcje obstugi przed uzyciem urzadzeniai
zachowac ja w celuumozliwienia skorzystania z niej w przysztosci
lub przekazania osobom trzecim.

OSTRZEZENIE: p Z i dzei el
zZawsze przestrzegal:

y £l yoznych, naleiy
o=

celuograniczenia ryzyka pozaru, porazenia pradem elektrycznym
iobrazeficiata..

1) Zalecenia ogélne
Nalezy sprawdzic, czy specyfikacie elektryczne urzadzenia
oSwietleniowego sa kompatybilne z wykorzystywang instalacja.

AVVERTENZA: disattivare Ualimentazione prima dellassemblaggio,
dellamanutenzione, della sostituzione della lampadina o della
pulizia. Rimuovere il fusibile o impostarlo su OFF e bloccarlo, in
modo che non possa essere riattivato.

Podczas wiercenia otworow nalezy uwazac najakiekolwiek
ewentualne przewody lub rury, ktore moga byc niewidoczne.

Symhbole ostrzegawcze

Niniejszy dokument ,I” zawiera wszystie parametry techniczne
i definicje, ktore moga miec potencjalnie zastosowanie do
produktu. $3 one przedstawione w postaci piktogramow, zgodnie
2 normami miedzynarodowymi oraz normami bezpieczestwa.
Nie wszystkie te cechy maja zastosowanie do wybranego
produktu. Winstrukei obstugi 2" produktu okreslono, ktdre z
nich maja do niego zastosowanie.

1.
2.

© o~ o o
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Przeczytac uwaznie instrukcje

Klasa ochrony 1. Lampa jest wyposazona w zacisk uziemiajacy.
Kabel uziemiajacy (zotto-zielony) nalezy podtaczyc do zacisku
0znaczonego tym symbolem.

. Klasa ochrony II. Lampa jest wyposazona w podwdjng izolacje i

nie musi byc taczona z kablem ochronnym.

. Produkt klasy lll - przeznaczony do zasilania z obwodow SELV

(obwody osobne lub zabezpieczone obwody niskonapieciowe).

. OSTRZEZENIE: odlegtosc minimalna miedzy lampai oswiet-

lanym obiektem (xx metra).

. Wskaznik zabezpieczenia IPXX

Napiecie nominalne xxxV

. Czestotliwosc nominalna xx/xxHz

Moc nominalna Max.xxW

. Uwaga, ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

Lampa jest przeznaczona do uzytku wewnetrznego

13

1.
13.

2.

2.

N

2

28

30.
. Prad staty
. Prad przemienny i prad staty

32

0

Lampajest przeznaczona do uzytku zewnetrznego
Ostrzezenie: aby unikna jakiegokolwiek zagrozenia, w razie
uszkodzenia kabla lub przewodu zasilajacego, musi on zostac
wymieniony na nowy przez producenta.

. Ostrzezenie: aby uniknaC jakiegokolwiek zagrozenia, wrazie

uszkodzenia kabla lub przewodu zasilajacego, musi on zostac
wymieniony na nowy przez producenta, pracownika jego
serwisu naprawczego lub inng osobe posiadajaca identyczne
kwalifikacje.

. Zewnetrznego kabla elastycznego lub przewodu lampy nie

mozna wymieniac. Jezeli kabel jest uszkodzony lampe nalezy
niszczyc.

. Mozliwos¢ instalacji wytacznie poza zasiegiem, w ktorym

bytoby mozliwe dotkniecie produktu.

Zamontowane w tej oprawie oSwietleniowej zrodto Swiatta
nie moze byc wymieniane; po zakonczeniu jego okresu
eksploatacyjnego, cata oprawa oSwietleniowa musi zostac
wymieniona.

. Zamontowane w tej oprawie oSwietleniowej zrodto Swiatta

moze byc wymieniane wytacznie przez producenta,
pracownika jego serwisu naprawczego lubinng osobe
posiadajaca odpowiednie kwalifikacje.

. Zrodto Swiatta LED zainstalowane w tej oprawie moze zostat

wymienione wytacznie przez producenta, pracownika jego
serwisu naprawczego Lub inng wykwalifikowang osobe.
Sterownik moze byc wymieniany wytacznie przez specjaliste.
Irdto Swiatta moze byc wymieniane przez uzytkownika
koficowego.

Irddto Swiatta LED moze byc wymieniane przez uzytkownika
kocowego.

. Sterownik jest wymienialny przez uzytkownika kofcowego.
4.
2.
26.
. Moze dziatac ze Sciemniaczem.

. Oprawa oSwietleniowa moze by¢ naprawiana.
29.

Irodto Swiatta LED nie moze byc wymieniane.
Sterownik nie moze by wymieniany.
Nie dziata ze Sciemniaczem.

Maksymalnaliczba opraw oSwietleniowych, ktdre moga byc
76:50ba taczone

Prad przemienny

33. Niniejszy produkt zawiera zradto Swiatta klasy efektywnosci

34,

energetycznej X.

Ostrzezenie: Zagrozenie zycia i ryzyko wypadkow dla
niemowlat

i dzieci! Baterie musza byc zawsze przechowywane w miejscu
niedostepnym dla dzieci. Nie nalezy pozostawiac baterii w
dostepnym migjscu.

Istnieje ryzyko, ze dzieci lub zwierzeta mogaje potknac.
Wrazie

potkniecia baterii nalezy natychmiast udac sie do lekarza.
Nalezy zapewnic prawidtowa biegunowosc baterii,
wskazanaw



komorze baterii.

Nie wolno w zadnym wypadku wrzucac baterii do ognia

lub wody.

Jesli komora baterii nie zamyka si¢ prawidtowo, nalezy

éaprzpstaﬁ uzytkowania produktu i trzymac goz dala od
zieci.

Ostrzezenie: Autd o poidv napéxeta e pmarapleg keppuarwy.

Przechowywac w migjscu niedostepnym dla dzieci. Potknigcie

moze prowadzic do oparzen chemicznych, perforacji tkanek

migkkich i Smierci. Ciezkie oparzenia moga wystapic w

ciagu 2 godzin od potkniecia. Natychmiast zasiggnac porady

lekarzal

Nalezy uzywat przewodu zasilajacego o przekroju co najmniej

361.0MM2 (przewody PVC nie s dozwolong). Zaleca sie

stosowanie przewodu HOSRN-F lub mocniejszego

. Aby zmniejszy¢ ryzyko uduszenia, elastyczne okablowanie

poctaczone do tej oprawy oSwietleniowej powinno byé

solidnie przymocowane do Sciany, jesli okablowanie znajduje

sie w zasiegu reki.

Nie nale7y patrze¢ na lampe podczas jej pracy. Moze byc

szkodliwe dla oczu

%)
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Ochrona Srodowiska

UWAGA!

E Produkty elektryczne nie moga byc wyrzucane ze
2wyktymi $mieciami domowymi. Nalezy odniesc je do
odpowiednich punktow zbiorki w celu przeznaczenia

do utylizacji w sposcb zgodny z migjscowymi przepisami

dotyczacymi ochrony srodowiska. Nalezy skontaktowac sie z

odpowiedniq instytucja samorzadu lokalnego lub ze sklepem, aby

uzyskat informacje dotyczace recyklingu. Materiaty
opakowaniowe sa przeznaczone do recyklingu. Nalezy
przeznaczy¢ materiaty opakowaniowe do utylizacji w sposob
zgodny z przepisami dotyczacymi ochrony Srodowiska,
przekazujac je do punktu zbiorki materiatow przeznaczonych do
recyklingu.

Baterie musza zostac w odpowiedni sposob

E zutylizowane lub zniszczone. Nie wolno wyrzucac
baterii razem ze zwyktymi Smieciami domowymi,

odpadami komunalnymi lub wrzucat ich do ognia, poniewaz moga

one wyciec lub wybuchnag. Nie nalezy otwierac, zwierac ani
anzczyC baterii, poniewaz moze to by¢ przyczyna odniesienia
obrazen.

Konserwacja/ Czyszczenie

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac dotyczacych konserwacji
lub czyszczenia nalezy odtaczy¢ urzadzenie od zasilania.

Prace naprawcze moga byc przeprowadzane wytacznie przez
wykwalifikowane osoby, przy uzyciu oryginalnych czesci
zamiennych.

Przeprowadzenie prac naprawczych w niewtasciwy sposob moze
stanowic powazne niebezpieczenstwo.

Nalezy zawsze uzywat lamp zgodnych ze specyfikacjami

okreslonymi w niniejszej instrukcji.
OSTRZEZENIE: Uzycie jakichkolwiek akcesoriow niewymienionych
wtej instrukcji moze stanowic ryzyko odniesienia obrazen.

Gwarancja

1. OKRES OBOWIAZYWANIA GWARANCJI
0gdlna gwarancja prawna obowiazuje zgodnie z przepisami
obowiazujacymiw Paristwa kraju od daty dostarczenia towaru,
pod warunkiem okazania paragonu jako dowodu zakupu.

2.ZASTOSOWANIE GWARANCII :

Aby mazliwe byto zastosowanie gwarancji, produkt musi by¢
zainstalowany, uzywany i utrzymywany zgodnie z zaleceniami
zamieszczonymi w instrukeji obstugi.

Ponizej zamieszczone zostaty przyktady wytaczenia gwarancji
(lista nie jest wyczerpujaca, nalezy skontaktowat sie ze
sprzedawca, ktory dokona oceny Paristwa konkretnej sytuacji):
- wadliwy system zasilania elektrycznego w miejscu
zainstalowania produktu;

- wszelkie szkody wynikajace z warunkow otoczenia roboczego:
przepiecia, wahania parametrow pradu lub sieci zasilania,
wilgoc, ciepto, kurz, powierzchnie utlenione, korozja wystepujaca
na wybrzezu morskim, ekstremalne temperatury, itp.;

- nieodpowiedni montaz i instalacja produktu oraz konfiguracja
ustawien;

- nieodpowiednia konserwacja produktu  jego czesc;

- naturalne zuzycie produktu ub jego czeSci ze wzgledunaich
2wykte zuzywanie sig;

- uzycie produktu Lub jego czesci niezgodne z przeznaczeniem;
- nieautoryzowane dodatki ub modyfikacje produktu ub jego
czsci;

- wszelkie uszkodzenia iczne wynikajace z niewtasci
obchodzenia sie, pekniecia, wypadku lub nieautoryzowanej
naprawy produktuijego czesci;

- wszelkie uszkodzenia powstate wskutek niewtasciwego
zapakowania i wysytki produktu w ramach zwrotu produktu lub
jegoczesc;

- utrata akcesoriow dotaczonych do produktu;

- wszelkie elementy eksploatacyjne, takie jak np. bateriei
zardwki, ktore moga byc wymieniane, sq rowniez wytaczone z
roszezef gwarancyjnych.

3. PYTANIA| ROSZCZENIA

W przypadkujakichkolwiek pytari lub problemdw zwiazanych
zkorzystaniem z produktu, jego wydajnoscia lub wygladem,
zapraszamy do kontaktu ze sprzedawca za posrednictwem danych
kontaktowych, ktore znajduja sig na paragonie stanowiacym
dowdd zakupu.

[1] YKPAIHCBKWM - UA

[laKkyeMo BaM 3a NOKYITKY LIbOro BUOGY. Myt paiuMo BaM

YBAXHO NPOUMTATH IHCTPYKLT 3 YCTaHOBNEHHS, XCTyaTaLlii Ta

TEXHIYHOr0 06CNYroByBaHHA. My po3po6unut Lievt BIpi6 4 Toro,
11106 BiH MPUHOCHB BaM 3a0BOEHHS.

IKLL0 BaM NOTpi6Ha ZoroMora, CNiBPOGITHUKY BALLIOTO MarasuHy
TOTOBI [J0NOMOT T BaM




3aranbHi npaguna 6eaneku

Tlepef| BUKOPHCTAHHSM NDMCTROI0 YBaKHO NpONMITAlITE Ljo
IHCTRYKL 3 eKCnnyaTalii Ta 3Bepiralire f 4ns noanbLuoro
BUKOPVICTAHHA | 3BEPHEHHS 70 iHLLVX OCIG Y pasi noTpeou.

I'IOI'IEPEA)KEHHSI BUKOPUCTOBYI0YM ENEKTPUUHI NPUCTPOT,
OTpUMY| p , a6 SHU3UTH PU3UK
TIOMEKi, BPAEHHA eNEKTPUYHMM CTPYMOM i TDABMYBAHHS..

1) 3aranbHi iHCTpyKUii ]
TEPEKOHAVTECD Y TOMY, LD ENEKTHYHI XapaKTEPUCTHRY LibOrO
CBITUMbHUKA BIANOBIAKOTH BUMOraM [10 yCTaHOBKM..

TIONEPE/XEHHA. nenenaﬁupannm TEXHIYHUM 06CNYTOBYBAHHSM
3aMiHOI0 NaMTH 360 OYILIEHHAM CAify nunxuym KVMBMEHHS. BUMiTH
3an06iMHMK
OFF (BUMK.)i |yuen0)m1us1e OO YBIMKHEHHS.

BexiTy caHbinaynapbIH Gyprbinamac GypbiH, 6ap coiMaapb!
HeMece KyGbIpnapbl XachlpMay YLLIH 6Te MyKUAT Gony Kepek.

MonepeKyBanbHi CUMBONH

Lle#t nokyMeHT (1) MICTUT YCi OTEHLiHO 38CTOCOBHI f10
MPORYKTY TEXHIYHI XapaKTEPUCTUK Ta Pi3Hi BU3HauEHHS Y
BUINALI NIKTOrPaM BIfNOBIAHO 10 MiXHAPOJHYX CTaHAAPTiB
 CTaHAapTiB 6e3nekw. He BCI xapakTepueTHky 3aCTOCOBHI 0
BaLIOT0 NPOIYKTY. Y NOCIGHMKY KopvicTyBava (2) B sHaigeTe
{HGOpMaLlito Npo Te, AKi caMe XapaKTEPUCTVKY 3aCTOCOBHI 10
BALLIOr0 MPOAYKTY.

1. YBaXHO NPOUMTAATE IHCTPYKLi0
2. Knac3axvcty . Lito niaMny 0CHaLLIEHO KOHTAKTOM 3a3EMIEHHS.

Kagenb 3a3eMrIeHHA (K0BTO-3eneHMi) Mac GyT npuenHaHMit
[10 KNEMM, 1103HAYEHOT LM CHMBOIOM.

3. Knac Geanexw 11 Nlavna Mae noggiiiHy isonajito. fi MoxHa He
MIMKTTIYATY [10 33XMCHOT0 3a3eMTIEHHS.

4. TMpopykT knacy Ill. Po3poBreHo s MUBMEHHS Bify MEpeXi
knacy SELV (posginsHa a6o Gesneuta cucTeMa HaHUbKoi
Hanpyry

MOMNEPEMKEHHS: MiHiManbHa BifCTaHb MiX NaMnoio Ta

Gy/ib-AKNM NDEQIMETOM, LLID OCBITAIOETHEA (XX M).

[oxasHuk saxvcty IPXX

HomiHanbHa Hanpyra xxxV

HoMiHanbHa yacTora xx/xxHz

HoMiHanbHa noTyxHicTb Max.xxW

10. 06epexHo! Hebeanexa ypaxeHHs eneKTpUYHM CTPYMOM.
CBITMTIbHUK MPU3HaYeHWit 51 BHYTPILUHbOT YCTaHOBKM.

. CBITUNbHYK NPM3HAYEHNI N9 30BHILLHBOTO MOHTAXKY.

. TlonepemKeHHa. [INA YHNKHEHHS HeGeaneyHoi cuTyauii B pasi
MOLUKOKEHHS 30BHILLIHHOTO THY4KOrO KaGertio abo Luypa
1[bOr0 CBITUMbHYIKA 714 X 3aMiHA 3BEPTAVITECA TiMbKN [0
BUPOGHYKa.

. lonepepKeHHA. [INA YHAKHEHHA HeBEaNeuHoT CuTyaLi B pasi
MOLLKOMKEHHA 30BHILIHBOTO THYYKOr0 KaBenio ago LuHypa
bOr0 CBITHMbHYKA 14 X 3aMiHi 3BEPTAVITECA TiMbKK 0
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. Lleit npogyKT MiCTUTb fpKepeno caitna knacy
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35.
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BUPOGHMKA, CEPBICHOTO LEHTPY a00 iHLLIMX KBanidiKoBaHMX
oci6.

. BHeLuHwit kabens wm NPOBO/ CBETU/bHIMKA HE NOANEXUT

3aMEHE; B Cyuac Er0 NOBPEXAEHNA CBETUMbHUK HE
NOANEXMT 3KCTINyaTaLum

. ﬂiunﬂrae BCTAHOB/EHHIO 11033 MEXaMi ﬂOCR)KHOCTi.

[1KEPEn0 OCBITNGHHA B LIbOMY CBITWMbHUKY HE 3AMIHIOETBCA.
Tlicns 3aKiHIgHHA TEPMiHy CAYXGH [pKepena 0CBITNEHHA cnif
3AMIHUT BECH CBITUITHYIK.

. [xepena 0CBITNEHHS B LibOMy CBiTI/IJ'IbHVIKy Mag 3aMiHIOBaTH

TINbKY BUPOGHYIK, NDELICTABHIK CEPBICHOT CyKGH a6o iHLLMit
KeaniQikoBaHwi crewjanic

. CBITNORiONHI [KEPENa CBITNA LbOr0 CBITUMbHYKA NOBUHHI

3aMiHIOBATYICA TiNbKM BUPOGHUKOM, CEPBICHOK CRYX00i0 a60
{HLLIMM KBanidikoBaHUM CnewianicToM.

3aMiHy MeXaHi3My YNpaBNiHHA MOXE BUKOHYBATV NALLIE
daxiseup.

3aMiHy [DKepera cBiTna MOXE BUKOHYBATH KiHLeayi
KopucTyBau.

3awivy prepena caimna (BUKITIOYHO CBITIOAIOA) moxe
BIKOHYBAT KiHLIEBI/A KOPCTYBaY.

KiHLieBwit KopueTyBay MOXe 3aMiHUTV fpavieep.

HesMiHHe cBiTnogioaHe mxepeno caitna

HeaMiHHVIt MeXaHi3M ynpaBiHHs

3 PerynioBaHHAM ACKPaBoCTi CBiTNa

be3 pery/ioBaHHs ACKPaBoCTi caiTna

CBITUNbHYIK i3 MOXMMBICTIO 3aMiHY [KEpena caiTna.
MakcvmanbHa KinbKicT CBITUMbHYIKIB, LLIO MISKII0YAIoTHCS
O[WH [0 0FHOTO.

3MiHHWY CTPYM

TocTiHMiA CTpyM

TTOCTIHWIA Ta 3MIHHWIA CTPYM

€HEproegexTUBHOCTI X.

TonepemKeHHa. BUKopUCTaHHA npunagy Moxe 6yt
110B'333HE 3 HEGE3NEK0I0 [NA KUTTA Ta HELLIACHMMY
BUMaTIKAMM Y15 HEMOBNAT i iTevt! 36epiraiiTe akyMynaTopu B
HEMIOCTYMHOMY 77 AiTedt MicLy. He 3anuLuaiiTe akymynatopu
Ge3 Harnaply. 1iT1 aGo TBAPHY MOXYTb NPOKOBTHYTU IX. Y
Pasi MPOKOBTYBaHHA CITif} HEraitHo 3BepHYTUCA 10 Nikaps.
Cnifky/Te 33 NPaBunbHOK NONAPHICTIO GaTapeiok, Lie
BKa3aHo B

aKyMyNATOPHWIA BILCIK.

TonagsaHHs akymynaTopiB y BOroHb a60 Bofly cyBopo
3360p0HeHo.

AIKLLIO aKyMyYNATOPHYIA BILLCIK He 3aKPUBAETBCA HATiiiHO,
MPUMUHITL BUKOPUCTOBYBATY BUPIG | 36€piraiiTe iioro B
HELO0CTYNHOMY AN AiTedt MicL.

MpeaynpexpeHve: 3ToT NPOyKT MOCTABNAETCA ¢
TaBNETOYHLIMM GaTapERKaMM XPaHWTE B HEROCTYMHOM NSl
[ieTei MecTe! He rnoTait. Mpy NpOrNaTbIBaHVM HEMELIEHHO
06paTuTech K pauy!

5 36. by/b nacka, BUKOPUCTOBYITE KaGenb KMBMEHHA 3 PO3GiNOM



LjoHaiMeHLLIE 361.0M2 (TTBX-Kabeni He fonyckalorbes).
PexomenAyeTbea BukopucToByatvt HOSRN-F Lukyp abo
MILHiLLMA

. [1n9 3MEHLLIEHHA PU3WKY 3a1yLLIEHHA THY!Ka NPOBOIK,
NIIKNIOYEHA [0 LIbOT0 CBITWIIbHYIKA, NI0BUHHA Oy TU HajjI/HO
NPUKDINAEHa 10 CTiku, AKLLO POBOfIKa 3HAXODUTbCA B MEXaX
[IOCAHOCTI.

. He [MBITbCA Ha namny, Konu BoHa npaLjoe. Moxe 6yt
LUKIZVBUM [N 04eit

w
=

w
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3axuct foBKinna

ﬁ YBATA!

EnexTpYHi NPYCTOT 3300DOHEHO YTUAiayBaTh pasom

13106y ToBMMY BifiXonamu. Ix HeoGXinHo NieperiaBaT Ha
T MyHiLNANbHWIE NYHKT NPUAOMY 179 EKONOTIYHO
Ge3neyHoi yTunisaLii BignoBiaHo o MicLeayX HopM. 3a
PeKOMeHzaLiAMA LLIOR0 YTWNI3aL|T 3BEPHITBCA 0 MiCLIEByX
OpraHis Bnay a6o cknagy-MarasviHy. [1aKyBanbHuii MaTepian
TIPWEATHWT F0 BTOPUHHOT nepepodikin. YTuniayiTe nakysanbHmi
MaTepian 6e3neyHyM [ HaBKONMLLIHBOTO CEpeoBMLLA
Cnoco6oM i nepepaytTe iioro B cny6y 3i 360py npugaTHIX A
lepepo6kv MaTepianis.

E\/ batapei noBuHHi 6yTv nepepoBneHi abo 3HuLLEH

HaneXHIM YMHOM.
He BuKugaiiTe 6atapei pasoM i3 no6yTosuMu un

MYHiLNanbHUMY BIZIXOTIAMM, a TaKOX HE CManIioiTe iX, OCKINbKM

Lie MOXe NPU3BECTM [30 NPOTiKaHHA a60 CRpUUMHWTM BUGYX.

He po36upaitte 6atapei, He 3aMUKaiTe IXHI KOHTAKTV Ta YHVKaiATe

TIOLLIKOPKEHb, OCKINbKM Lie MOXE NPU3BECTY 710 TPABM.

Dornag / YiweHHs

Tleper] 00CNYroBYBaHHAM a60 UMLLIEHHAM Bify ERHaitTe Npunag
B[ MEPEXi.

PEMOHT NOBUHEH BUKOHYBATUCA TINbKI KBaNi GiK0BaHUMI
$axiBLAMM | 3 BUKOUCTaHHAM OPUTiHanbHUX 3aNacHyX YaCTUH.
HeHanexHuit peMOHT MOXe NPU3BECTY [0 CEPI03HOT HEGe3nexm.
3aBXK[V BUKODVICTOBY/TE NTAMMOYKH Y BINOBIAHOCTi 10
CIELYOIKaLii, 333HAUEHUX B L5OMY NOCIOHMKY.
NONEPEKEHHA. BUkopyCTakHA MaTepiania, He 3asHadgHux

Y JbOMY KEDiBHVILITBI, MOXE CTaTV TIPUUMHOIO TiNecHOro
YLUKOEKEHHS.

rapanTia

1. TEPMIH [1i TAPAHTI

3aranbHoNpaB0Ba rapaHTiA MOLLMPIOETBCA BIANOBIAHO 0
3aKOHO/ABYMX aKTiB, YMHHVIX Y BALLiVt KpaiHi, I3 T NOCTaBKY
T0BApY 1 NiCNA HaflaHHS YeKa sk J0Kay NOKYTKY.

2.3ACTOCOBHICTb FAPAHTI :

381319 33CTOCOBHOCTi FaPAHTIT YCTAHOBKY, BUKOUCTAHHS
TeXHi4He 06cnyroByBaHHS By HEOOXIZHO 3ICHI0BATI
BIfINIOBIfIHO 10 MOCIGHMKa 3 eKcnnyaraLii.
Huue HaBefeHo Npuknagy BVIHRTKIBI?CI‘IMCOK HE € BUYEPNHUM,
1179 PO3TAY KOHKDETHOT CUTYaL|T 38'XIThCA 3 NPOaBLIEM):

- HECTIPABHA CHCTEM ENEKTPONOCTAYAHHA B MiCLi yCTaHOBKM
BIpOGY;

- NOLLUIKOPKEHHS, LLIO BUHWKI N[} i€t 30BHILLIHIX daKTOpiB:
MIEPEHANPYEHHS, GRYKTYaLT cTpyMy ado Mepex, BonorocTi,
TENNa, ANy, OKMCHEHVX NIOBEPXOHb, GEPEr0BOT KOpO3i,
EKCTPEManbHuX TEMNEPATYP TOLLO;

- HEHaneXHi MOHTaX | YCTaHOBKa BUPOGY, a Takox fioro
HaNalLTYBAHHS;

- HEBIfINOBIMHE TEXHIYHE 06CNYroBYBAHHS BUPOGY Ta HOr0 YacTUH;
- NPUPOHMIA 3HOC BUPOGY a60 710r0 YacTVH BHACNif0K
3BUYAIHOTO BUKODUCTAHHS;

- BUKOPVICTaHHA BUDOOY 360 /1070 YaCTVH HE 3 NPU3HAYEHHAM;
- CaMOBINbHE BHECEHHA 3MiH a60 on0BHeHb 10 BUpoBy ado oro
YACTUHY;

- MEXaHi4Hi NOLLIKOMKEHHS, LLIO BUHWKNM BHACifi0K
HEnpaBMbHO0 BUKOPUCTaHHS, NONOMKY, agapii a6o
HECaHKLIHOBAHOT0 PEMOHTY BPOGY Ta 1010 YaCTHH;

- NIOLLIKOEPKEHHS, LLI0 BUHWKIIO BHACAIOK HEHANEXHoro
ynaKyBaHHS /t NEPEBE3EHHA BUPOGY y pasi NOBEPHEHHS BpoGy
00 00 YacTUH;

- BTPaTa NpvnafiiA, Ake BXOZWTb Y KOMNEKT NOCTaBKY BUPOGY;
- BUMATKOBI KOMNOHEHTY, HanpUKNaz GaTapesikvt i namMnouku, aki
MOXHa 3aMiHUTW, TaKOX BUKTTIOUAIOTbCS 3 FapaHTIHVIX BAMOT.

3.MUTAHHA W NPETEH3I

¥ pasi BUHVKHeHHS Gy ib-AKWX NTaHb a60 NPoGNeM LL0f0 Bupoty,
11010 MPOYKTUBHOCTI 60 Bi3yanbHOr0 acrexTy MoXHa 3g'13aTues
3MPOLIABLIEM, CKOPUCTABLLMCh KOHTAKTHOK iHQOpMaLli€ro, AKy
BKa3aHO B YEKY MO NOKYTKY.

Vamultumim pentru achizitionarea acestui produs. Va
recomandam s cititi cu atentie instructiunile de

instalare, utilizare siintretinere. Am proiectat acest produs
pentruava asigura o satisfactie deplind.

Daca aveti nevoie de asistent, echipa de laretailerul dvs. v sta
ladispozitie.

Instruciuni generale de securitate

Cititi cu atentie acest manual de instructiuni inainte de a utiliza
dispozitivul si pastrati- pentru o consultare ulterioard; daca
este necesar transmiteti manualul de instructiuni tertilor, odatd
cu produsul.

AVERTIZARE: Cand se utilizeaza dispozitive electrice trebuie
respectate intotdeauna precautiile elementare de siguranti
pentru areduce riscul de incendiu, electrocutare si vatamare a
persoanelor..

1) Informatii generale
Verificafi dacd specificatiile electrice ale acestui corp de iluminat
sunt compatibile cu instalatia dvs...



AVERTIZARE: Sursa de alimentare electrica trebuie sa fie
dezactivatd inainte de asamblarea, intretinerea, schimbarea
becului sau curatarea corpului de iluminat. Scoateti siguranta
fuzibila sau comutati-o pe DECUPLAT si asigurati-o impotriva
recuplarii.

Trebuie sd aveti grija, nainte de a executa gaurile de fixare,
pentru a evita toate cablajele sau conductele existente, care ar
putea fiascunse.

Simboluri de avertizare

Prezentul document ,1” contine toate caracteristicile tehnice

si diferitele definitii care se pot aplica produsului sub forma de
pictograme, in conformitate cu standardele internationale si
standardele de securitate. Nutoate aceste caracteristici vizeaza
produsul pe care -atj ales. In manualul de utilizare ,2”, veti gasi
acele caracteristici care se aplicd produsului dvs.

1. Citeste instuctiunile

2. Clasade protectie I. Aceastd lampa are un terminal de
pamant. Firul de impamantare(galben & verde) trebuie sa fie
conectat la terminalul indicat prin simbolul.

3. Clasadesigurantd Il Aceasta lampd este izolatd dublu si nu

poate fi conectata La un conductor de protectie.

4. Produs de clasa Il - destinat alimentarii dintr-o sursa SELV

(separata sau cu tensiune ultrascazuta de sigurant).

. AVERTIZARE:Distanta minimé de la obiectele iluminate

trebuie s fie de xx metri.

. Numdrul de IPXX

Tensiune nominald xxxV

. Frecventd nominald xx/xxHz
Putere nominala Max.xxW

. Atentie, risc de electrocutare.

Aparatul de iluminat este proiectat pentru utilizare in
interior.

12. Pentru utilizare in exterior.

13. Avertisment: in cazulTn care cablul sau cordonul flexibil
exterior al acestui corp de iluminat se deterioreazd, acesta
trebuie nlocuit exclusiv de producator.

. Avertisment: in cazulin care cablul sau cordonul flexibil
exterior al acestui corp de iluminat se deterioreaza, acesta
trebuie inlocuit exclusiv de producditor, agentul sdu de
service sau o persoand cu calificare similard, pentru evitarea
oricaror pericole.

. Cablul sau cordonul de alimentare extern ale acestui corp de
iluminat nu poate fifnlocuit; in cazulin care cordonul este
deteriorat, acest corp de iluminat trebuie distrus

. Doar pentru instalarea in afara volumului de accesibilitate
laatingere.

- Sursade lumind a acestui corp de iluminat nu se inlocuieste;
cand atinge sfarsitul duratei de viatd, trebuie inlocuit
intregul corp de iluminat.

. Sursa de lumind din acest corp de iluminat poate fi inlocuita
doar de fabricant, agentul su de service sau 0 persoand cu

o
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calificare similara.

. Sursade lumind LED a acestui corp de iluminat poate fi
inlocuita numai de catre producditor, de catre agentul sau de
service sau de catre o persoand cu calificare similaré.

20. Dispozitivul de control poate fi inlocuit de un specialist.

21. Sursade lumind poate fi inlocuitd de catre utilizatorul final.

0 fSjurs{a de lumind LED poate fi fnlocuita de catre utilizatorul

nal

23. Soferul poate fi inlocuit de catre un utilizator final.

24 Sursade lumina LED nu poate i fnlocuita.

25. Dispozitivul de control nu poate fi inlocuit.

26. Nufunctioneazd cuun variator.

27. Poate functiona cu un variator.

28. Corpul de iluminat este prevézut pentru nlocuirea

tehnologiilor vechi.

29. Numarul maxim de corpuri de iluminat care pot fi conectate

30. Curent alternativ

31. Curent continuu

32. Curent continuu si alternativ

33. [JaHHOe U3ienvte CoepXUT UCTOUHMK CBETa knacca
3HEProadQexTUBHOCT X.

. Atentie: pericol de deces si risc de accident pentru sugari si

copiiiNulasati bateriile la indemana copiilor. Nu lasati bate-

riile nesupravegheate Existariscul caanimalele si copiii s

leinghita. In cazul inghitirii une baterii, adresat\ vd imediat

medicului Asigurati polaritatea corecta a bateriilor, aceasta
este indicata in compartimentul pentru baterii. Niciodata nu

aruncat bateriile in foc sauin apa. o

Dacé compartimentul bateriilor nu se inchide in siguranta,

opriti utilizarea produsului si tineti- departe de copii.

Avertisment: Acest produs este furnizat cu baterii de monede.

Anuse péstraa indemana copiilor. Inghmrea poate duce la

arsuri chimice, perforarea tesuturilor moi simoarte. Arsurile

grave pot apérea indecurs de 2 ore de la ingestie. Solicitati
imediat asistentd medicala!

Varugam sa utilizati cablul de alimentare cel putin 361.0MM2

(sarma din PVC este interzisa, sugereazd utilizarea sarmei

HOSRN-F) sau mai rezistenta

Pentruareduce riscul de strangulare, cablurile flexibile

conectate a acest corp de iluminat trebuie fixate efectiv pe

perete atunci cand sunt inraza de actiune abratului.

Nuva uitati La lampa in timp ce aceasta este n functiune.

Poate fi ddunatoare pentru ochi

=
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4. Protectia mediului

ATENTIE!
E Produsele electrice nu trebuie eliminate impreund cu
deseurile menajere. Acestea trebuie predate la un
W punct de colectare specializat, pentruafi eliminate in
conformitate cu reglementarile locale si cu respectarea mediului
ambiant. Contactat] autoritatile locale sau distribuitorul pentru

recomandari cu privire la reciclare. Materialul de ambalare este
7



reciclabil. Eliminati ambalajul intr-un mod care respecta mediul
si puneti-l La dispozitia serviciului de colectare a materialelor
reciclabile.

Bateriile trebuie sé fie reciclate sau distruse in mod
E corespunzator. Nu aruncati bateriile fmpreuné cu
gunoiul menajer, La cosurile de gunoi publice sau in foc,
deoarece se pot scurge sau exploda. Nu deschideti, nu
scurtcircuitati si nu deteriorati bateriile, deoarece acest lucru
poate cauza vatamari corporale.

Intretinere / Curitare

Decuplati de a alimentarea electrica, iainte de a efectua
Intrefinerea sau curatarea.

Reparatiile trebuie efectuate numai de persoane calificate si
folosind piese de schimb originale.

Reparatjile inadecvate pot provoca pericole substantiale.
Intotdeauna folositi becuri in conformitate cu specificatiile din
acest manual.

AVERTIZARE: Utilizarea unui accesoriu care nu este specificat in
acest manual poate prezenta un risc de vatamare personald

Garantare

1. DURATA GARANTIEL:
Garantiajuridica generala se aplica conform legilor fn vigoare
intaradvs., incepand de la data livrarii bunurilor si remiterea
chitantei cadovadd a achizitiei.

2. CERERE DE GARANTIE :

Pentru ca garantia sa fie aplicatd, produsul trebuie sa fi fost
instalat, utilizat siintretinut conform instructiunilor din
manualul de instructiuni.

lata exemplele unor astfel de excluder (lista nu este exhaustiv,
varugam sd contactati vanzatorul in cazul in care este necesara o
evaluare a situatiei dumneavoastra):

- Sistem de alimentare electrica defect lalocul instalérii
produsului.

- Orice deteriorare rezultatd din impactul asupra mediului:
fluctuatii de supratensiune, curent sau de retea, umiditate,
caldura, praf, suprafete oxidate, coroziune in zona de coastd,
temperaturi extreme etc.

- Montareasi instalarea necorespunzatoare a produsului, precum
si configuratia setarilor.

-Intretinere inadecvata a produsului si a pieselor sale.
-Uzuranaturald a produsului sau a pieselor sale din cauza
utilizarii lor obignuite.

- Utilizarea accidentald a produsului sau a pieselor acestuia.

- Addugdri sau modificari neautorizate ale produsului sau ale
pieselor acestuia.

- Orice daune mecanice rezultate din manipulare
necorespunzatoare, rupere, accident sau repararea neautorizata
aprodusului §i apieselor sale.

- Orice daune rezultate din ambalarea si expedierea
necorespunzatoare a produsului in timpul returnarii produsului
sau a pieselor acestuia.

- Pierderea accesoriilor incluse fn produs.

- Orice componente consumabile, cum ar fi bateriile si becurile,
de exemplu, care pot finlocuite, sunt, de asemenea, excluse din
cererile de garantie.

3.INTREBARI $I SOLICITARI

Daca aveti fntrebéri sau intampinati probleme cu privire la
utilizarea produsului, performanta acestuia sau aspectul vizual,
va rugam sd contactat| vanzatorul prin intermediul datelor de
contact pe care le gasiti pe chitanta de cumparare.

[I] BRESILIA- BR

Obrigado por ter adquirido um produto . Nos aconselhamos
aler atentamente o manual de instalago, uso e anutencao.
Concebemos um produto para proporcionar total satisfado.
Caso precise de ajuda, a equipe da sua loja estara a disposicao
para te acompanhar.

Instrugdes gerais de seguranca

Leiaatentamente este manual de instrugdes antes de utilizar
oaparelho e guarde-o para futura referéncia. Se necessario
transmitao manual de instrugdes para terceiros.

ADVERTENCIA: Ao utilizar um aparelho elétrico, devem sempre ser
seguidas algumas precaucdes de seguranca basicas, para reduzir o
risco de incéndio, choque elétrico e ferimentos pessoais..1) Geral

Verifique se as especificagdes elétricas dessa luminaria sao
compativeis com suainstalacdo.

ADVERTENCIA: Afonte de alil deve ser desativada antes da
montagem, manutenao,

troca da ldmpada ou processos de limpeza. Retire o fusivel ou
coloque o fusivelem

OFF e proteja de reativagdo.

Cuidados devem ser tomados antes de perfurar os orificios de
fixacdo, para evitar qualquer fiacao existente ou condutas que
podem estar ocultadas.

Simbolos de aviso

Este documento "1” contém todas as especificacdes tecnicas e
asdiferentes definicdes aplicaveis potencialmente o produto
sob a forma de pictogramas, segundo as normas internacionais

e normas de seguranca. Essas caracteristicas nao sdo todas

aplicaveis ao produto que vocé escolheu. No manual de instrucao

do produto “2”, vocé encontra as que sao aplicaveis.

1. Leiaatentamente as instrucdes.

2. Classede protegdo |. Esta lampada tem um terminal de terra.
0fio de terra (amarelo e verde) deve ser ligado ao terminal
indicado pelo simbolo.

3. Classe de segurancall. Esta (ampada & duplamente isolada e
ndo pode ser conectada a um fio condutor de protegao.

4. Produto de classe Il - projetado para ser alimentado por uma
fonte de alimentagdo SELV (tensao extra baixa separada ou
de seguranca).
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. Afonte de luz pode ser substituida por um usuario final
22.

~

2

)
=

25.
26.

7

28
2.

30.
. Corrente continua.
32
3.

w
=

. ADVERTENCIA: Distancia minima de objetos iluminados (xx

metros).

. Nimero IPXX

Tensao nominal xxxV

. Frequéncia nominal xx/xxHz
. Poténcianominal Max.xxW

Cuidado, risco de choque elétrico
Aluminaria & projetada para uso interno.
Para uso externo

Aviso: se o fio ou caho flexivel externo desta luminaria estiver
danificado, ele deve ser exclusivamente substituido pelo
fabricante.

. Aviso: se ofio ou caho flexivel externo desta luminaria

estiver danificado, ele deve ser exclusivamente substituido
pelo fabricante, seu agente de servigo ou um técnico com
qualificagao semelhante de modo a evitar perigos.

. 0cabo de alimentacdo externo desta luminaria ndo pode ser

substituido; se o cabo estiver danificado, a luminaria deve
ser descartada

. Pode apenas ser instalada fora do volume de acessibilidade

aotoque.

- Afonte de luz desta luminariando & substituivel; Quandoa

fonte de luz chega ao fim da vida, toda a luminaria deve ser
substituida.

. Afonte de luz contida nesta luminaria so pode ser substituida

pelo fabricante, seu agente de servigo ou por um técnico
qualificado de forma similar.

. Afonte de luz LED contida nesta lumindria so pode ser

substituida pelo fabricante, seu agente de servigo ou por um
tecnico qualificado de forma similar.

Odriver pode ser substituido por um profissional.

Afonte de uz LED pode ser substituida por um usuario final.

. 0 motorista é substituivel por um usuario final.

Fonte de luz ndo substituivel.

Driver ndo substituivel.

Pode funcionar com um variador de intensidade.
Néo funciona com um variador de intensidade.
Alumindria estd prevista para troca de (ampadas.
Nimero maximo de luminarias que podem estar
interconectadas

Corrente alternada.

Corrente continua e alternada.

Este produto contém uma fonte de luz de classe X de eficiéncia
energéticaX.

Atencao: Perigo de morte e risco de acidente para criancas

¢ bebés!

Mantenha s pilhas fora do alcance das criancas. Nao deixe
pilhas sem supervisdo. Ha risco se as criangas ou animais
engolirem.

Procure auxilio médico imediatamente se uma pilha for
engolida.

Verificar a polaridade certa das pilhas, ela & indicada no
compartimento das pilhas.

Nunca descartar as pilhas no fogo ou dgua.

Se 0 compartimento da baterianao fechar com seguranca,
pare de usar o produto e mantenha-o afastado de criangas.
Adverténcia: Este produto & fornecido com baterias de
moedas. Manter fora do alcance das criangas. A degluticao
pode levar a queimaduras quimicas, perfuragao de tecido
mole  morte. Queimaduras graves podem ocorrer dentro
de 2 horas apds a ingestdo. Procure atendimento médico
imediatamente!

Favor usar um cabo de forca com uma segao transversal de
pelo menos 361,0MM2 (cabos de PVC ndo sao permitidos).
Recomenda-se 0 cabo HOSRN-F ou mais forte.

Para reduzir orisco de estrangulamento, a cablagem flexivel
ligada a esta luminaria deve ser fixada de uma maneira eficaz
na parede se a cablagem estiver ao alcance do braco.

Nao olhe para a lampada enquanto ela estiver em funciona-
mento. Pode ser prejudicial para os olhos
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Protecao ambiental

CUIDADO!

0s produtos elétricos ndo devem ser descartados com

0 lixo doméstico. Devem ser levados a um ponto de

recolha comum para descarte ecologico em
conformidade com os regulamentos locais. Entre em contato com
oarmazenista ou as autoridades locais para aconselhamento
sobre reciclagem. Os materiais de embalagem sdo reciclaveis.
Elimine a embalagem de forma ecoldgica e disponibilize-a para o
servico de coleta de material reciclavel.

As haterias devem ser recicladas ou descartadas
ﬁ adequadamente. Nao descarte baterias no lixo comum,

na coleta de residuos urbanos ou pelo fogo, pois elas
podem vazar ou explodir. Nao abra, cologue em curto-circuito ou
danifique as haterias pois podem causar ferimentos.
Manutencdo/ Limpeza

Desconecte darede elétrica antes de realizar qualquer
manutencao ou limpeza.

As reparacdes so podem ser executadas por pessoas qualificadas
e utilizando pegas de reposicdo genuinas.

Areparagao inadequada pode causar risco significativo.

Sempre use as ampadas de acordo com as especificacdes listadas
neste manual.

ADVERTENCIA: 0 uso de qualquer acessdrio nao especificado neste
manual pode apresentar um risco de ferimentos pessoais

Garantia

1. DURAGAO DA GARANTIA

Agarantia legal geral se aplica, de acordo com as leis em vigor
€m seu pafs, a partir da entrega das mercadorias e mediante a
apresentacao do recibo como prova da compra.



2. APLICABILIDADE DA GARANTIA:

Para que a garantia seja aplicavel, o produto deve ter sido
instalado, utilizado e mantido de acordo com as diretrizes no
Manual de Instrugdes.

Abaixo estao os exemplos de exclusdes (a lista ndo & exaustiva,
entre em contato com o seu fornecedor se estiver necessitando de
uma avaliagdo de sua situacdo):

- Sistema de alimentacédo elétrica defeituoso nolocal de
instalacéo do produto

- Qualquer danos resultantes do impacto ambiental: sobretensao,
oscilagéesde corrente ou da rede, umidade, calor, poeira,
superficies oxidadas, corrosdo costeira, temperaturas extremas,
etc.

- Montagem e instalagao imprdpria do produto, bem como erro
na configuracao

- Manutencdo inadequada do produto e de suas partes

- Desgaste natural do produto ou de suas pecas devido ao seu
usofrequente

- Uso nao previsto do produto ou de suas pecas

- Adides ou modificacdes ndo autorizadas no produto ou em
SUas pecas

- Qualquer dano mecanico resultante de manuseio incorreto,
quebra, acidente ou reparacdo ndo autorizada do produto e de
SUas pecas

- Qualquer dano proveniente da embalagem e expedicao
inadequadas do produto durante adevolucdo do produto ou de
SUas pecas

- Perda dos acessarios incluidos com o produto

- Quaisquer componentes consumiveis, tais como baterias e
Lampadas, por exemplo, que possam ser substituidos, também
estao excluidos das reclamagdes de garantia

3. PERGUNTAS E RECLAMAGOES:

Setiver davidas ou encontrar problemas em relagao ao uso do
produto, ao seu desempenho ou a0 aspecto visual, convidamos
Vocé a entrar em contato com o fornecedor atraves das
informagdes de contato que ird encontrar no recibo de compra.

[I] DEUTSCH - DE

Vielen Dank, dass Sie dieses Produkt gekauft haben. Wir
empfehlen hnen, die Installations-, Bedienungs- und
Wartungsanweisungen sorgfaltig zu lesen. Wir haben dieses
Produkt so konzipiert, dass es zu Ihrer vollsten Zufriedenheit
funktioniert. Wenn Sie Hilfe bendtigen, steht lhnen das Team Ihres
Handlers gerne zur Veerfiigung.

Allgemeine Sicherheitsanweisungen

Lesen Sie diese Gebrauchsanweisung vor der Benutzung
des Gerats sorgfaltig durch, bewahren Sie sie zum spateren
Nachschlagen auf und geben Sie die Gebrauchsanweisung
gegebenenfalls an Dritte weiter.

1) Allgemeines
Priifen Sie, ob die elektrischen Spezifikationen dieser Leuchte mit
Ihrer Installation kompatibel sind.

WARNUNG: Vior der Montage, der Wartung, dem Auswechseln

des Leuchtmittels oder Reinigungsvorgéngen muss die
Stromversorgung ausgeschaltet werden. Entfernen Sie die
Sicherung oder schalten Sie die Sicherung auf AUS und sichern Sie
sie gegen Wiedereinschalten.

WARNUNG: Bei der Verwendung von Elektrogeriten soltten immer
die grundlegenden Sicherheitsvorkehrungen beachtet werden,
um die Gefahr von Branden, Stromschlagen und Verletzungen zu
verringern..

Vor dem Bohren von Befestigungslochern st darauf zu achten,
dass eventuell vorhandene verborgene Kabel oder Rohrleitungen
nicht beschédigt werden

Warnsymbole

Dieses Dokument «1» enthélt alle technischen Merkmale und

verschiedene Definitionen, die gemaR den internationalen

Normen und Sicherheitsstandards auf das Produkt in Form

von Piktogrammen anwendbar sein kannen. Nicht alle diese

Merkmale sind auf das von lhnen gewahlte Produkt anwendbar. In

der Gebrauchsanweisung «2» des Produkts finden Sie die auf das

Produkt zutreffenden Merkmale.

1. Lesen Sie die Anweisungen sorgfaltig.

2. Schutzklasse I. Diese Lampe hat einen Erdungsanschluss. Das
Erdungskabel (gelb und griin) muss an die mit dem Symbol
gekennzeichnete Klemme angeschlossen werden.

3. Schutzklasse II. Diese Lampe ist doppelt isoliert und darf
nicht mit einem Schutzleiter verdrahtet werden.

4. Produkt der Klasse Ill - fir die Versorgung durch eine SELV-
Stromquelle (getrennte oder Sicherheitskleinspannung)
ausgelegt.

5. Warnung; Mindestabstand zu beleuchteten Gegenstanden
(1o Meter)

6. IP-Nummer [pxx

7. Nennspannung

8. Nennfrequenz xxxHz

9. Nennleistung Max xxxW

0. Vorsicht: Stromschlaggefahr

1. DieLeuchte ist fir die Verwendung in Innenraumen

vorgesehen.

12. Diese Leuchte st fiir die Verwendung im Freien vorgesehen.

13. Warnung: wenn das externe flexible Kabel oder die Leitung
dieser Leuchte beschadigt ist, muss es/sie ausschlieRlich
durch den Hersteller ersetzt werden.

1. Warnung: Wenn das externe flexible Kabel oder die Leitung
dieser Leuchte beschadigt ist, muss es/sie ausschlieRlich
durch den Hersteller oder seinen Kundendienst oder
eine ahnlich qualifizierte Person ersetzt werden, um eine
Gefahrdung zu vermeiden

15. Das externe flexible Kabel oder die Leitung dieser Leuchte
kann nicht ersetzt werden; wenn das Kabel beschadigt ist,
muss die Leuchte vernichtet werden.

16. Darf nur auRerhalb des Berihrungsbereichs installiert
werden.
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- DieLichtquelle dieser Leuchte ist nicht austauschbar; wenn

die Lichtquelle ihr Lebensende erreicht, muss die gesamte
Leuchte ersetzt werden.

. Dieindieser Leuchte enthaltene Lichtquelle darf nur vom

Hersteller oder seinem Kundendienst oder einer dhnlich
qualifizierten Person ausgewechselt werden

. Dieindieser Leuchte enthaltene LED-Lichtquelle darf nur

durchden Hersteller oder seinen Kundendienst oder eine
ahnlich qualifizierte Person ausgewechselt werden
Von einem Fachmann auswechselbare Getriebesteuerung

Von )einem Endbenutzer auswechselbare Lichtquelle (NUR
LED,

Der Treiber kann von einem Endbenutzer ausgetauscht
werden.

Nicht auswechselbare LED-Lichtquelle
Nicht auswechselbares Schaltgetriebe
Dimmbar

Nicht dimmbar

. DieLeuchte ist fir den Lampenwechsel vorgesehen:
2.

Maximale Anzahl von Leuchten, die zusammengeschaltet
werden kdnnen

Wechselstrom

Gleich- und Wechseldtrom.

Dieses Produkt enthalt eine Lichtquelle der Energieeffi-
zienzklasse X.

. Warnung: Lebensgefahr und Unfallgefahr fiir Sauglinge und

Kinder! Bewahren Sie die Batterien auferhalb der Reichweite
von Kindern auf. Lassen Sie die Batterien nicht achtlos liegen,
denn es bestent die Gefahr, dass sie von Kindern oder Tieren
verschluckt werden. Achten Sie auf die richtige Polaritat der
Batterien, die im Batteriefach angegeben ist, und werfen Sie
die Batterien niemals in Feuer oder Wasser.

Wennsich das Batteriefach nicht sicher schlieRen lésst,
verwenden Sie das Produkt nicht mehr und halten Sie es von
Kindern fern.

. Achtung: Dieses Produkt wird mit Knopfbatterien geliefert.

Unerreichbar fir Kinder aufbewahren! Verschlucken kann zu
chemischen Verbrennungen, Perforation des Weichgewebes
und zum Tod fiihren. Ernsthafte Verletzungen konnen
innerhalh von 2 Stunden nach Einnahme auftreten. Begeben
sie sich sofort in arztliche Behandlung!

Bitte verwenden Sie ein Netzkabel von mindestens 361.0MM2
(PvC-Draht ist verboten), wir empfehlen die Verwendung von
HOSRN-F-Draht oder resistenter

. Umdie Gefahr einer Strangulierung zu verringern, miissen

die an dieser Leuchte angeschlossenen flexiblen Kabel
wirksam an der Wand befestigt werden, wenn sich die Kabel
in Reichweite der Arme befinden.

Schauen Sie nicht in die Lampe, wahrend sie in Betrieb ist.
Kann schadlich fur die Augen sein
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Umweltschutz

ACHTUNG!
E Elektrogeréte dirfen nicht mit dem Hausmill entsorgt
werden. Sie massen bei einer kommunalen
m— Sammelstelle zur umweltgerechten Entsorgung gemaR
den drtlichen Vorschriften abgegeben werden. Wenden Sie sich
andie ortlichen Behdrden oder an Ihren Fachhéndler, um
Ratschlage zum Recycling zu erhalten. Das Verpackungsmaterial

ist recycelbar. Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht und
stellen Sie sie dem Wertstoffsammelservice zur Verfugung.

Batterien miissen auf geeignete Weise recycelt oder
E vernichtet werden. Werfen Sie Batterien nicht in den
Hausmill, den kommunalen Abfall oder in ein Feuer, da
sie auslaufen oder explodieren konnen. Batterien darfen nicht
geoffnet, kurzFeschlossen oder beschadigt werden, da dies zu
Verletzungen fihren kann.

Wartung/Reinigung

Trennen Sie das Gerat vor der Wartung oder Reinigung vom Netz.
Reparaturen soltten nur von qualifizierten Personen und unter
Verwendung von Originalersatzteilen durchgefiihrt werden.

%Jnhsachgeméﬂ&e Reparaturen konnen zu erheblichen Gefahren
thren.

Verwenden Sie die Lampen immer entsprechend den in dieser
Anleitung aufgefiihrten Spezifikationen.

WARNUNG: Die Verwendung von Zubehorteilen, die nicht in
diesem Handbuch aufgefiihrt sind, kann eine Verletzungsgefahr
darstellen.

Garantie
1. GEWAHRLEISTUNGSFRIST

Die allgemeine gesetzliche Gewahrleistung gilt gemak den
inthrem Land geltenden gesetzlichen Bestimmungen ab der
Lieferur]lgder Ware und bei Vorlage des Kaufbelegs als Nachweis
des Kaufs.

2. ANWENDUNG DER GEWAHRLEISTUNG :
Voraussetzung fiir die Inanspruchnahme der Gewahrleistung ist,
dass das Produkt gemaR den Richtlinien der Bedienungsanleitung
installiert, verwendet und gewartet wurde.

Nachfolgend einige Beispiele fiir solche Ausschlisse (die Liste st
nicht erschpfend, bitte wenden Sie sich an Ihren Handler, wenn
Sie eine Beurteilung lhrer Situation bendtigen):

- Fehlerhaftes elektrisches Versorgungssystem am
Installationsort des Produkts

- Schaden, die durch Umwelteinfliisse entstanden sind:
Uberspannung, Strom- oder Netzschwankungen, Feuchtigkeit,
Hitze, Staub, oxidierte Oberflachen, Korrosion an der Kiste,
extreme Temperaturen, usw.

- UnsachgemaRe Montage und Installation des Produkts sowie
dessen Einstellungskonfiguration

- Unzureichende Wartung des Produkts und seiner Teile

- Natirliche Abnutzung des Produkts oder seiner Teile durch den
{iblichen Gebrauch



- Unbeabsichtigte Verwendung des Produkts oder seiner Teile

- Unerlaubte Ergénzungen oder Anderungen am Produkt oder
seinen Teilen

- Jegliche mechanische Beschadigung, die durch unsachgemaRe
Handhabung, Bruch, Unfall oder nicht autorisierte Reparaturen
des Produkts und seiner Teile entstanden ist

- Jegliche Schaden, die durch unsachgemae Verpackung und
Versand des Produkts wahrend der Riickgabe des Produkts oder
seiner Teile entstehen

- Verlust des mit dem Produkt gelieferten Zubehars

- Ausgeschlossen von den Garantieanspriichen sind auch
Verbrauchsmaterialien wie Batterien und Gliihbirnen, die ersetzt
werden konnen

3. FRAGEN UND REKLAMATIONEN

Sollten Sie Fragen oder Probleme mit der Verwendung des
Produkts, seiner Leistung oder seinem Aussehen haben,
konnen Sie sich gerne dber die auf dem Kaufbeleg angegebenen
Kontaktinformationen an Ihren Verkaufer wenden.

E] ENGLISH - EN

Thank you for purchasing this product. We recommend that

you read the installation, user and maintenance instructions
carefully. We have designed this product to ensure your complete
satisfaction.If you require assistance, the team at your retailer is
onhand tohelpyou.

General Safety Instructions

Read this instruction manual thoroughly before using the
appliance and save it for future reference and if necessary pass
theinstruction manual on toa third party.

WARNING: When using electrical appliance, basic safety
precautions should always be followed to reduce the risk of fire,
electrical shock and personal injury..

1) General
Check if the electrical specifications of this luminaire are
compatible with your installation.

WARNING: The power supply must be deactivated prior to assembly,
maintenance,

exchanging the bulb or cleaning processes. Remove the fuse or
switch the fuse to

OFF and secure from reactivation.

Care must be taken before drilling fixing holes to avoid any
existing wiring or pipework that may be concealed.

Warning symbols

This document «I» contains all the technical characteristics and
different definitions potentially applicable to the product in the
form of pictograms, according to international standards and
safety standards. Not all of these characteristics are applicable to
the product you have chosen. In the instruction manual «2» of the
product you will find which ones are applicable toit.

10.
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Read the instructions carefully.

Protection class I. This lamp has an earth terminal. The earth
wire(yellow and green) must be connected to the terminal
indicated by the symbol.

Safety Class Il This lamp is doubly insulated and may not be
wire toaprotective conductor.

Class |11 product - designed to be supplied from a SELV
(Separated or Safety Extra-Low Voltage) power source.
Warning: minimun distance from lighted objects (xx meters).
IPnumber Ipxx

Rated voltage xxxV

Rated frequency xxxHz

Rated wattage Max xxxW

Caution, risk of electric shock

This luminaire is intended for indoor use.

This luminaire is intended for outdoor use.

Warning: if the external flexible cable or cord of this
luminaire is damaged, it shall be exclusively replaced by the
manufacturer.

. Warning: if the external flexible cable or cord of this

luminaire is damaged, it shall be exclusively replaced by
the manufacturer or his service agent or a similar qualified
person inorder to avoid a hazard.

. The external flexible cable or cord of this luminaire cannot

be replaced:; if the cord is damaged, the luminaire shall be
destroyed

. Canonly be nstalled outside the

volume of accessibility to the touch.

The light source of this luminaire is not replaceable; when
the light source reaches its end of life the whole luminaire
shall be replaced.

The light source contained in this luminaire shall only be
replaced by the manufacturer or his service agent or a
similar qualified person.

. The LED light source contained in this luminaire may only

be replaced by the manufacturer or its service agent or a
similarly qualified person.

Replaceable gear control by a professional

Replaceable light source by an end-user

Replaceable (LED ONLY) light source by an end-user

. Thedriver is replaceable by an end-user.
2%,
25.
26.

Non-replaceable LED light source
Not-replaceable controle gear
Dimmable

Not dimmable

The luminaire is intended for re-lamping.

. Maximum number of luminaires that can be interconnected
. alternating current

Direct current
Direct and alternating current.
This product includes a light of the energy efficiency class X.
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. Warning: Danger tolife and risk of accidents for infants and
children! Keep the batteries out of the reach of children. Do
not leave the batteries lying around There s a risk of children
or animals swallowing them. Consult adoctor immediately

if a battery is swallowed.Ensure correct polarity of the
hatteries, this is indicated in the battery compartment Never
throw batteries intofire or water.

KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN

Swallowing can lead ti chemical bums, perforation of soft
tissue, and death. Severe burns can occur within 2 hours of
ingestion. Seek medical attention immediatly.

Ifthe battery compartment does not close securely, stop
using the product and keep it away from children.

Warning: Keep out of reach of children. Swallowing can

lead to chemical burns, perforation of soft tissue and death.
Severe burns can occur within 2 hours of ingestion. Seek
medical attention immediately!

Please use supply cord at least 361.0MM2(PVC wire is forbid-
den suggest using HOSRN-F wire) or more resistant

. Toreduce the risk of strangulation the flexible wiring
connected to this luminaire shall be effectively fixed to the
wallif the wiring is within arm’s reach.

Do not look at the lamp while it is in operation. Can be harmful
tothe eyes
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Environmental protection

CAUTION!
E Electrical products must not be thrown out with
domestic waste. They must be taken toa communal
= collecting point for environmentally friendly disposal
inaccordance with local regulations. Contact your local
authorities or stockist for advice on recycling. The packaging
materialis recyclable. Dispose of the packagingin an

environmentally friendly manner and make it available for the
recyclable material collection-service.

Batteries must be recycled or destroyed appropriately.
EDO not throw batteries away with household waste,
municipal waste or on afire as they may leak or explode.
Donot open, short circuit or damage batteries as this may cause
injury.

Maintenance / Cleaning

Disconnect from mains before maintenance or cleaning.

Repairs should only be carried out by qualified persons and using
genuine spare parts.

Inappropriate repairing could cause significant danger.

Always use bulbs according to specifications listed in this manual.
WARNING: The use of any accessory not specified in this manual
may present a risk of personal injuiry

Guarantee

1. WARRANTY DURATION
The general legal warranty applies in accordance with

23

the statutory provisions in force in your country from the
delivery of the goods and upon providing the receipt as the
proof of the purchase.

2. WARRANTY APPLICATION :

For the warranty to be applied, the product must have been
installed, used and maintained according to the Instruction
Manual guidelines.

Hereunder the examples of such exclusions (the list is non-
exhaustive, please contact your vendor in need of an evaluation
of your situation):

- Faulty electrical supply system in the place of installation of
the product

- Any damage resulting from environmental impact: overvoltage,
current or mains fluctuations, moisture, heat, dust, oxidized
surfaces, coastal corrosion, extreme temperatures, etc.

- Inappropriate product mounting and installation as wellits
settings configuration

- Inadequate and maintenance of the product and its parts

- Natural wear of the product or its parts due to their usual usage
- Unintended use of the product or its parts

- Unauthorized additions or modifications of the product or

its parts

- Any mechanical damage resulting from mishandling, breakage,
accident or unauthorized repair of the product and its parts

- Any damage coming from improper packing and shipment of the
product duringthe return of the product or its parts

- Loss of the accessories included with the product

- Any consumable components, such as batteries and bulbs

for instance, that can be replaced, are also excluded from the
warranty claims

3. QUESTIONS AND CLAIMS

If you have any questions or encounter any problems regarding
the use of the product, its performance o visual aspect, you are
welcome to contact your vendor through the contact information
you will find on the purchasing receipt.
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